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Szovjetunió-
Magyarország 3:0 (1:0) 
Szombaton Moszkvában, a térdéről azonban kipattant a dúlni kapuja elől. A 70. 

Luzsnyik-stadionban óriási labda. Utána Csiszlenko, percben a szovjet válogatott 
érdeklődés mellett került sor majd Bisovec lőtte rá a lab- már „összetettben" is meg-
a Szovjetunió és Magyaror- dát a 16-oson belülről, Szűcs szerezte a vezetést: Voro-
szág labdarúgó-válogatottjá- önfeláldozó közbeugrással nyin, Banyisevszkij minta-
nak Európa-bajnoki vissza- mentette meg a kaput a gól- szerű támadást vezetett, a 
vágó mérkőzésére. tói. Szűcs meg is sérült, két- jobbösszekötő helyén kiugró 

Válogatottunk összeállítá- perces ápolás után játszott Bisovec tisztán kapta a lab-
sa: Tamás — Nóvák, Soly- tovább. dát és 12 méterről nagyerő-
mosi. Szűcs, Ihász, Mészöly, a második félidőt márvil- vel> félmagasan a kapuba 

a , iobo z.ri tóK/tó-WA Komora, Varga, Albert, Far- lanyfénynél játszották. Az vágta (3:0). Veszélytelen tá-
Az 1968. évi labdarugó k a s > R á k o s i tó^^^vvoi „ madásokkal válaszolt a sói-

Á hazai 
labdajátékok 

érdekében 

MNK-
mérkőzések 

első támadásokkal a magyar madásokkal válaszolt a gól-
móf tóva ív Z A magyar csapat a 14. csapat próbálkozott. Az 58. ra a magyar csapat. A 87. 

srel me y skez£tek Az ore percben jutott el Psenyics- percben váratlan góllal ki- percben Solymosi 22 méte-
stas S b ö z ó részeiből sok nyikov kapujához, Rákosi egyenlítette hátrányát a szov- res szabadrúgásai Psenyics-
csaDatindult d e m o s t már lövése szögletre pattant. A jet válogatott. Rákosi 28 mé- nyikov nagy bravúrral utotte 
c^k 128 s z e r e d X ezeket beívelt labdát Psenyicsnyi- terre a kaputól szabálytala- kapu folé. Az utolso pilla-
csak 128 szerepei, te ezeket k ö n n y e n lehúzta. A 21. nul szerelte Bisovecet. Mur- natban Banyisevszkij egye-
törelSL^solta ^ Percben végre szép magyar cilava ívelt kapura, Tamás dűl tört ki, elment Tamás 

A S „ t i , i s 15-én i m á d á s futott, Varga-Al- kiindult, de nem avatkozott mellett is, amikor Solymosi 
sorea Teriüő nagydöntőbe b e r t adogatás utan Farkas közbe, s a labda akadályta- beérte te szerelte 
r^ncrád meavéMl Aoátfal! lőtt, de 16 méteres bombá- lanul jutott az üres kapu A 3:0 arányú győzelemmel 
va te a H^merévásarhelvi jába beléptek a védők. A 22. jobb oldalába (2:0). Üjra - a budapesti 2:0-ás ma-

S . w m t percben Banyisevszkij tört nagy lendületbe jött a szov- gyar győzelem után — a 
r a s t ^ W F t te « előre. Faképnél hagyta a jet csapat, a magyar váló- szovjet csapat jutott azEuró-
Szeeedi Dózsát most osztot- magyar védőket, beadását gatott nem tudott kiszaba- pa-bajnokság elődöntőjébe, 
ták be a kupában való rész- Tamás kiejtette Banyisevsz-
vételre. A SZEAC Alpáron ku elé, aki a kapu ele gu- . , . 

A i i - t S z e g e d i eredmenyek 
Sz. Dózsa—SZVSE találkozó- rol a b a l sarokba jutott a 
ra szerdán 5 órai kezdettel labda, öngól. 1:0l a Szovjet- Tegnap, szombaton Szege- Tápai, majd Lakatos Péter 
a Hunyadi téri pályán kerül u n i ó Javára. A félidő vége- d e n N B f é r f i tekemér- révén gyors egymásutánban 
sor. A mérkőzés érdekessége, f e l é nyomás nehezedett a k 6 z é s t já t s z ottak. két gólt szereztek. Ké-
hogy az SZVSE-nek mint magyar kapura, előbb s5bb fokozatosan feljavult a 
azonos osztályú vendégcsa- Anvicskin tört be a 16-oson pécsi Szikra—Szegedi Epí- Dorozsma. A 18. percben 
patnak a döntetlen ls elég belülre, már Tamáson ls túl- tök 6:2, 2398:2361. Építők- ügyes összjáték után Szalai 
kunt a továbbjutáshoz. jutott, a berohanó Solymosi pálya. Vezette: Jenei és fejesgóllal szépített az ered-

Petrás. A szegedi csapat ményen. A félidő közepén 
ezúttal sem tudott nyerni. Ungi a 16-osról védhetetlen 
Legjobb dobók: Jámbor 411, lövéssel kigyenlített 2:2. 
Németh 410. illetve: Tóth Nagy küzdelem kezdődött a 
439, Sötét 406. győztes gólért, amit az 

Szombaton játszott megyei utolsó előtti percben a Pos-
bajnoki labdarúgó-találko- tós szerzett meg: Lakatos 

szép kapáslövéssel talált a 
Szegedi Postás-Dorozsma Dorozsma kapujába. LapozgassunkvissMfeléa w l t vasárnap amelyndc d a -

v ? rn-m Vüci.tQc-otsiHir.r. 8 5 évvel ezelőtt megjelent előttjén Halacsy Antal, a 
vLetto Bacsa Az első fél T e g n a p Hód mező vásárhe- Pesti Hírlap hasábjain, és az Barcsay utcai állami főgim-

tartó bajnoki szünet miatt tavezető Kossuth SE a bé- i d í i b p n " _ n a e v m p W lyen is volt megyei labda- 1903. október 27-i számban názium torna-, vívó- és já-
.. - - - t ó — C — I ™ . CDJ a meieg ra üj labdajáték cím alatt töb- tékmestere bemutatta az ál-

nyomta belyegét a jatékra, rugo-merkozés^ és azon a ^ a k ö v e t k e z ő k e t tela f e l t a l á l t l a b d a j á t é k o t és 
Szünet után megélénkült V a s a s a Mindszent ellen olvashatjuk: „A sport bará- a vele való játékot" Megje-

A Dózsa és két NB 
idehaza játszik 

-as íme a campingtenisz, amelynek szabályalt a Szegedről 
elszármazott dr. Gerendás Mihály Kossuth-díjas pro-

fesszor készítette el 

_ _ . , , .. . . . , . o . t f ( » ; » ; . v a s u t a s - s t a d i o n . 
Az NB I-ben még mindig NB III-asaink kozul a lis- V e z e t t e . B a c s a A z e l s ő £é l_ 

irtó bajnoki szünet miatt tavezető Kossuth SE a be-
Szegeden leginkább a két késcsabai Szalvai SE-t fo-
NB 11-es csapat szereplése gadja. A jelenlegi forma és 

az eddigi eredmények alap , - , , „ „ . „ . , » — ,»--
ján a Kossuth SE nyerhet a k u z d e l e m é s a Postasok 4:3 (2:2) arányban nyert tainak örvendetes 

iránt érdeklődnek a labda 
rúgó-szurkolók. 

Az NB Il-es Sz. Dózsa ma de a két bajnoki pontot csak 
a Gyulai MEDOSZ-t fogadja akkor tudja idehaza tartani 
a Hunyadi téri sportelepen. a szegedi csapat, ha lelkesen 
A gyulaiak csak két ponttal te jól is játszik. Idehaza sze-
állnak jobban, mint a lila- repel a SZAK is. Érdekes: 
fehérek, ezért, ha a Dózsa tavaly a SZAK nem tudott 
megszerezné idei második gólt lőni a sarkadiak kapu- A Szegedi Kender férfi 
győzelmét akkor pontszóm- jába, Szegeden 0:0, Sarkadon asztalitenisz-csapata tavaly 

sőt pedig 0:1 volt az eredmény, ősszel került fel az NB I-be, 
A mélyei bajnokságban a h o 1 , , ' n o s t gyengén szerepel. 

Küzdelem a kiesés ellen 

ban beérné ellenfelét, 
jobb gólarányával maga mö-

napja gyezzük, hogy a feltaláló a 
játékot turul név alatt sza-
badalmaztatta, szabályait 
nyomtatásban kiadta, az or-
szág számos sportegyesüle-
tében és iskolájában bemu-
tatta. 

hogy az őszi idényben erő- zőket mondta Nagy László: í é 5 a l á « s y ^ ^ „ f 2 6 ! ^ , ^ 
sen feljavult a csapat te ki- » x S T S Z 3 K 5 

htentszezők! \ « S S í £ 
harcoltuk a bennmaradást. 
Most ez nem látszik valószí' 

ge is utasítana. Ezért a Gyu- v e z e t ő Alsóvárosi MAV nő- A kilencedik forduló után nűnek, mert jövőre lecsök- az NB I-be, a Kender nők w » t ^ ™ 
la elleni győzelemre nagy v e l h e t l előnyét, ha legyőzi a m é g c s a k egyetlen győzelme kentik az NB I létszámát, az NB II-be kerültek, a SZE- a M r n ^ ^ i l u t ^ T 
szüksége lenne az újonc sze- K i s t e l e k e t , riválisai pedig v a n - e z é r t a z együttes igen előreláthatólag öt kieső lesz. AC fiúk pedig kiharcolták a s o k a n o r o m u k e t l e l l k h®1"16-
gedl együttesnek. idegenben' pontot, vagy pon- n e héz helyzetbe került. A Az sem megnyugtató, hogy bennmaradást az NB II-ben. A turuljáték az idők során 

a modern követelményeknek Az NB II keleti csoport- t k t a d n a k l e A KITE ed- problémákról Nagy László- a szövetség még mindig nem Idén sajnos nekünk nem „. . ... , . .. ... 
jának első helyen álló SZVSE d i c s a k k é t d ö n t e t l e n t é r t val, a Kender SE legjobb határozta el, hogy a kiesés megy a játék, de azért nem , , f l a k a l b 

„•» „ t ó i . . . „Ö-/..11 tóonclí-o. . . Q a t t ' j — : *_ . * , . . . . . . . . . . . s z ü l e t e t t . a z u l a D o a t a l o K a az utolsó helyezett Kecske- e l a Szabadság téren, a asztahteniszezőjével beszél ^ 
méti TE otthonába látogat. t ö b b j h é t a i k a i o m r r i a i vesz- gettünk. ö a csapat edzője az NB II bajnokai osztályo-
A KTE nem lesz kónnyu el- tett P a p í r c m m o s t i s a z al- é s a szakosztályvezető is, te- zókat játszanak majd a be-
lenfél, mert odahaza játszik, óvárosiak az esélyesek. h a t ismeri a bajokat és a -'— • ' 
és az a tény is jelent vala- U g y a n c s a k esélyes az Építők hiányosságokat, 
mit, hogy az utolsó KTE 8 é s a K i n i z s i i s újonc ellen- — Abból indulok ki — ne számunkra a bennmara- bizonyára meglesz a 
gólt szerzett eddig, a vezető feleivel, a Makói Spartacus- mondta Nagy László —, dást Illetően. mölcse 
SZVSE pedig csak hetet ^ illetve a Nagymágoccsal hogy egyetlen NB I-ben Befejezésül még a követke-
Igaz, a védelmek „golkepes- s z e m b e n . Az eddig várako- használható játékos körül-
sége kozott nagy a kulonb- tóson a l u l s z e replő Kender belül negyven kezdő fiatal 
seg a mieink javara. A mult a m é g gyengébb Makói közül kerül ki. Az idő elég 
alapján a Vasutas kedvező TVSE-hez utazik, ahol eddig hosszú, amíg valaki eljut 
helyzetben van, mert a KTE h odáig, hogy az élvonalban 
bajnoki mérkőzésén utoljára <a V O I t y a s a s eneni sona á u j a h Általában 
1952-ben nyert ellene. Azóta sem nyert, hatszor kikapott ö t kell a beéréshez, ez 

te csak kétszer ért el dön- p edig nagy idő. Nálunk a 
régebbiek közül Nagy Zol-

„ . w , tán, Nagy Tibor, majd Kal-
Harmai László m a r ^ m o s t Bénák is 16 éves 

korában került az „egybe' 

nyolcszor találkoztak egy-
mással, de a kecskemétiek tetlent 
legjobb eredménye egyetlen 
döntetlen volt csupán. 

miként történik. Lehet, hogy keseredünk el. Továbbra is a z ú j ^Majáték, a 
bízunk a két fiatalban. Ha- Jfröptenisz magában fog-

jutásért. Ha így lenne ez már htor^néB
g

eynáókrá"lnáte"átsrtk J f p ^ re^Lr m ^ 
valami kis . reményt jelente- te a szorgalmas munkának ^ ^ 

kell. A mérkőzéseket 10X5 
méteres pályán, amelynek 
középvonalában két méter 
magasságban háló van ki-
feszítve, kör alakú faütőkkel 
te teniszlabdával játsszák. A 
szabály lényege, hogy a lab-
dát, mielőtt az földet érne, 

Hollandiában folytatódott vészetet és az úszást bonyo- v i i s z a k e l 1 ü t n i" 

gyü-

M. K. 

S=0=R=0=K=B=A=N 

F E L H I I i n S ! 
a d c l - M a g y a r o r & x á g l Á r a m s z o l g á l t a t ó V á U a l a t S z e g e d i t t a -

l e t i g a z g a t ó s á g a 1967. J a n u á r b a n f e l h í v á s t t e t t k ö z z é a C s o n g -
r á d m e g y e i H í r l a p te a D é l - M a g y a r o r s z á g n a p i l a p o k b a n , v a -

l a m i n t C s o n g r á d m e g y e ö s s z e s h e l y s é g e i b e n k i f ü g g e s z t e t t p l a -
k á t o k o n a C s o n g r á d m e g y e t e r ü l e t é h e z t a r t o z ó f o g y a s z t ó k v i l -
l a m o s b e r e n d e z é s e i é r i n t é s v é d e l m é n e k g a z d a s á g o s m e g o l d á -
s á r ó l . 

A z e m l í t e t t f e l h í v á s b a n t á j é k o z t a t t u k a k ö z h á l ő z a t r ó l v é -
t e l e z ő f o g y a s z t ó i n k a t a n e h é z i p a r i m i n i s z t e r 1/1964 ( I X . 9.) 
N I M . r e n d e l e t e l ő í r á s a i r ó l , m e l y n e k é r t e l m é b e n a m e g l e v ő 
f ö l d e l é s s e l t ö r t é n ő é r i n t é s v é d e l m e t a z á r a m s z o l g á l t a t ó f e l h í v á -
s á t ó l s z á m í t o t t k é t é v e n b e l ü l n u l l á z á s r a . 111. n u l l a v e z e t ő v e l 
e g y e s í t e t t f ö l d e l ő h á l ó z a t r a k e l l a l k a l m a s s á t e n n i , k i v é v e , h a 
a n u l l á z o t t h á l ó z a t o n t s m e g e n g e d e t t e g y é b é r i n t t e v é d e l m e t 
a l k a l m a z n a k (p l . v é d ő k a p c s o l á s ) , é s a z M S Z 172/1 s z . s z a b -
v á n y e l ő í r á s a i n a k m e g f e l e l . 

A r e n d e l e t á l t a l a z é r i n t é s v é d e l m i á t a l a k í t á s r a m e g s z a b o t t 
2 í v e s i d ő s z a k 1969. J a n u á r h ó b a n l e j á r , é s a z Á r a m s z o l g á l -
t a t ó V a l l a l a t S z e g e d i Ü z l e t i g a z g a t ó s á g a 1969. e v b e n m e g k e z d i 
a k ö z h á l ó z a t o k o n a n u l l á z á s r a t ö r t é n ő á t t é r é s t . 

E z ú t o n k í v á n j u k e m l é k e z t e t n i a z I n g a t l a n t u l a j d o n o s o k a t 
( k e z e l ő k e t ) v a l a m i n t f o g y a s z t ó i n k a t k o r á b b i f e l h í v á s u n k b a n 
l e r ö g z í t e t t e l ő í r á s o k r a é s a z é r i n t é s v é d e l m i á t a l a k í t á s o k h a -
t á r i d ő r e t ö r t é n ő e l v é g z é s é r e . 

A m e n n y i b e n a z á r a m s z o l g á l t a t ó n u l l á z á s r a t ö r t é n ő á t t é r é s i 
ü t e m t e r v é n e k I d ő p o n t j á i g n e m t ö r t é n i k m e g a z é r i n t é s v é d e -
l e m s z a b v á n y s z e r l n t l k i a l a k í t á s a , ú g y a z 1/1966. s z . N I M . r e n -
d e l e t 14. 9 3. p o n t j a é r t e l m é b e n a z á r a m s z o l g á l t a t ó j o g o s u l t 
a f o g y a s z t ó i b e r e n d e z t e k i k a p c s o l á s á r a . 

I s m é t e l t e n h a n g s ú l y o z z u k , h o g y a b e l s ő v i l l a m o s b e r e n -
d e z é s e k é r i n t é s v é d e l m i á t a l a k í t á s i m u n k á i n a k e l v é g z é s é r e 
á l l a m i v i l l a n y s z e r e l ő v á l l a l a t o k , v a g y s z ö v e t k e z e t e k , III. h a t ó -

ó á g i l a g e n g e d é l y e z e t t v i l l a n y s z e r e l ő k i s i p a r o s o k J o g o s u l t a k . 
A z I n g a t l a n v i l l a m o s b e r e n d e z é s e n u l l á z ó v e z e t ő j é n e k a 

h á l ó z a t i n u l l n v e z e t ö v e l t ö r t é n ő ö s s z e k a p c s o l á s á t a z Á r a m s z o l -
g á l t a t ó V á l l a l a t v é g z i e l 1969. J a n u á r h ó t ó l k e z d ő d ő e n . 

B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t a z á r a m s z o l g á l t a t ó i k i r e n d e l t s é g e k 
a d n a k . . . . . . . „ , . . , . 

éves korukban elkezdték a * Magyarország, 
játékot. Pozsonyban folytatódott a * 

— A most beállított Bénák nagyszabású nemzetközi if- Fennállásának IS éves év- -nortómher"" rtr""' Gei^nrite 
és Halasi szinte mindegyik júsági öttusa verseny, amely- fordulóját ünnepelte a Képes MSTOÁ most Budapes-
alkalommal játszik és nagy nek második napján a lö- Sport tó!, i i ^ .LÍ tórhL w á H h 
felelősség hárul mindkettőre. ^ ^ ^ é l: nemrégiben tovább-

fejlesztette a roptemszt Az 
alapgondolat nyomán létre-

* - - t _ hozta a legújabb magyar 
mai műsor labdajátékot, a campingte-

niszt Ez lényegében testvére 
1C3 — c g y e i u r e labdarúgás, n b n: S z . D ó z s a Kosárlabda. Mérkőzések a Ró- f l letőe^ 1 C ^ f T ^ á l v a ' 1 me-
gyengén megy, az egyéni - G y u l a i M E D O S Z , H u n y a d i t é r , 5 kusi tornacsarnokban: S Z E A C - . T a v i n w l u f 
versenyeken sokkal jobban 6 r a ' ( A l b e r t i ) . E l ő t t e D ó z s a - S p a r - B p . Előre férfi, il óra ( N B i-es r e t e

 ( 1 0 X 4 méter) te a labda 
s / e r e n e l n e k A g 7 P Á r hói t a c u s s e r d ü 1 0 b a j n o k i m é r k ő z é s , t a l á l k o z ó ) . S Z E A C — B p . K ö z g a z - minőségében van különbség. 
to?eozo,t k

P hér S w S L , ^ . .S"SSBL,5«- n e g y e d 1 A Szegedi városi TS még 
az eddiginél is hathatósabb 

a nemzetközi ökölvívótorna, lították le. A magyarok to- , Szegeden a sportág egyik 
A magyarok közül a máso- vábbra is jól szerepelnek és l e I k e s f , e ! k a ™ l ó ] f / M u n k a * 
dik napon Gáli lépett a kö- közülük az összetett egyéni- JE volt. Munkásmozgalmi 
telek közé, de a váltósúly- ben Borlai vezet Pető és feljegyzések szerint a vasar-
ban pontozásos vereséget Kaiser előtt. Az összetett e z ' a farték £ t t 

e a legkedveltebb a munkások 
körében. 

Az egyik régi 

de mindannyian már 10—12 szenvedett a dán Hansentől. csapatversenyben 
elkezdték a 

Kitűzött célért küzdenek, 
ennyi te ennyi mérkőzést 
kell. Illetve kellene nyerni-
ök . . . Ez nekik gátlást okoz 
és a csapatban való szerep-
lés mindkettőjüknek egyelőre 

. . . ' _ , , „ .. , ' " 1 xw:>uui űc.—06Ü1VU1 ac . . " " . v i k i r - g y e i e m n o i , 
á t i g a z o l t F e h e r G y ö r g y b e n V a s u t a s - s t a d i o n . 10 ó r a ( M o l n á r ( N B n - e s t a l á l k o z ó ) . nem csalódtunk, ő mint har 
madik játékos szerepel ná-
lunk 

K . ) . S Z A K — S a r k a d ! K i n i z s i . „ , 
S Z A K - p á l v a 5 ó r a ( M o l n á r S 1 Teke . NB I n ő i : SZAK—Cse- . , . , , , , , 
a szAK-pá jyán sZAK—szeAC Pel SC. szAK-páiya, il óra tamogatásaval sokak szora-
rn. t a r t a l é k b a j n o k i m é r k ő z é s . ( M a r t o n ^ •, kozásává válhatna a játék, 

— Sajnos nincs második Mes>'et
 b a j n o k s a g : S z . É p í t ő k - ?T

 A K ~ ú f F l ó d l Építők férfi N B -
J , ! K M a k ó i S p a r t a c u s . S Z A K - p á l v a m é r k ő z é s . 9 ó r a . M e g y e i mert a ropteniSZ és a cam-

játékosunk, akire pedig nagy í é l 10 polyák' Z ú M é S b a j n o k s á g : S z . Postás-H. me- n l b „ . „ „ „ ^ ^ 
szükség lenne. Nagy Zoltán r o s i K l n i z s l - N a g y m á g o c s . A d y P ° ® z t P o s t á s - p á l y a , reggel f é l p m g t e m s z méltán megérde-
nem tudja teljes tudását tér- FÉL 5 ó r a ( B a r n a ) . A l s ó v á - 8 ó r a k o r . melné, hogy országszerte 
nyújtani, mert sérült, a tér- Sra~f,£rtuckz,. S z a b ö tér" 5 v S t t ^ S W : népszerűvé váljék, 
dével bajlódik. Nagy Tibor. A s z t a l i t e n i s z . M é r k ő z é s e k a 

S z . 

1 2 DEL-MAGYARORSZA G 
VASÁRNAP, 

1968. MÁJUS 12. 

aki nálunk nevelkedett, nem D u g o n i c s u t c a i I s k o l á b a n : 
tért vissza Kaposvárról. Pe-
dig a mi sportágunkban egy E g é s z s é g ü g y férfi, fél 12 ( N B i i -
ember is sokat jelent, és Ti- c s t a l á l k o z ó ) , 
bivel bizonyára kielégítően B i r k ó z á s , a szegedi v s e o r -
szerepelnénk, s akkor a fia- s z á g o s ú t t ö r ő s z a b a d f o g á s ú ver-
talokra nem hárulna olyan s ^ v f 0 Vasutas-stadion t o r n a t é r -

K é z i l a b d a . N B H f é r f i : S z . 
É p í t ő k — C e g l é d . K i s s t a d i o n . 10 

l y ú n ő i t ő r v e r s e n y e . P o s t á s v í -
v ó t e r e m . 9 ó r a . Dr. Thékes László 

D E L - M A G Y A B O R S Z A Q - a M a g y a r S z o c i a l i s t a M u n k á s p á r t 
C s o n g r á d m e g y e ) te S z e g e d v á r o s ) b i z o t t s á g a é s a t a n á c s n a D l -
l a p j a . — S z e r k e s z t ) a s z e r k e s z t ő b i z o t t s á g . — F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : 
F . N a g y I s t v á n . S z e r k e s z t ő s é g é e k i a d ó h i v a t a l : S z e g e d . M a g y a r 

nagy felelősség, mint így. 
— Igazuk van azoknak, _ 

akik azt mondják: az NB II ó r a ( K o n d o r ) . ' M e g y e i b a j n o k i T a n á c s k ö z t á r s a s á g ú t j a 10. T e l e f o n : 13-533. 13-003 — F e l e l ő s k i a d ó -
alacsony számunkra, az NB | á

á
g

d o í ^ d i
f ^ :

j ^ á r o m n e ^ e d K ° T 4 C S " S Z l 0 ' - A U p o t n y o m ) a : » S z e g e d ! N y o m d a . S z e g e d . ' 
9 ( S z e n d r e b . s t ' K o n z e r e ^ í í B a J e s y - Z M U n s z k y n . 28. ( I n d e x 29 05 2) . - E l ő f i z e t t e ! d í j e g y b o . I pedig túlságosan magas . 

Már töbl^zör is megtörtént, sz." e m e r g é női. íói 2 (Érdet). napra l t forint. 


